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Conveni de col-laboracié entre la Conselleria d’Educacio, Cultura i Universitats de les llles
Balears i el Rectorat de I’Académie de Lyon en relacié a I'Acord marc entre el Govern del
Regne d'Espanya i el Govern de la Republica Francesa relatiu a programes educatius,
lingiiistics i culturals en centres escolars dels dos estats,

Parts

D’una part, Nuria Riera Martos, consellera d'Educacio, Cultura i Universitats, nomenada pel Decret
8/2014, de 26 de setembre, del president de les llles Balears pel qual es disposa el nomenament
de membres del Govern de les llles Balears, publicat al Butlleti Oficial de les llles Balears, nim.130,
extraordinari, de 26 de setembre de 2014, en 'exercici de les facultats atribuides per l'article 11 de
la Llei 3/2003, de 26 de marg¢, de régim juridic de I'’Administracié de la Comunitat Autonoma de les
llles Balears

De l'altra part, Madame Frangoise Moulin Civil, Rectora de I'Académie de Lyon (Franga), Cancellera
d’'Universitats, nomenada rectora de 'Academie de Lyon pel decret de 28 de setembre 2012,
publicat en el Diari Oficial de la Republica Francesa No. 0227 de 29 de setembre de 2012 i amb
facultat per a subscriure el present conveni de col-laboracié en aplicacié de Acord marc signat el 16
maig de 2005 entre el Govern del Regne d'Espanya i el Govern de la Republica Francesa.

Ambdues parts consideren els profunds llagos historics, culturals, socials i economics dins d'Europa
i el seu comu desig d'obrir-se al sud, a Europa i al mon.

Ambdues parts actuen impulsades pel desig de compartir experiéncies i coneixements en el camp
de l'educacio, la formacié i la dimensié europea i internacional de conformitat amb els acords
bilaterals - Acord marc signat a Madrid el 16 maig 2005- entre el Govern del Regne d'Espanya i el
Govern de la Republica Francesa, i entre la Conselleria d'Educacié, Cultura i Universitats i el Servei
de Cooperacio i Accié Cultural de I'Ambaixada de Fran¢a a Espanya per a l'aplicacié d'aquest
acord. | més en particular l'article 4 de I'Acord marc que indica que aquests programes estaran
subjectes als acords administratius especifics entre les comunitats autonomes d'Espanya i
"Academies Rectorats".

I'educacio i la formacié professional
s d'Educacié Nacional i el Ministeri

Tenint en compte, finalment, que un acord administratiu sgb
es va concloure el 27 novembre 2013 entre el Ministeri fria
espanyol d'Educacio, Cultura i Esports.



DECLAREN

1 - Que l'educacio, la formacié i I'obertura cap a Europa i el mén, aixi com el foment de
I'aprenentatge de dues llenglies estrangeres dins les directrius marcades pel Consell d’Europa
per al sexenni 2014-2020 ocupen un lloc privilegiat entre els objectius que s’han fixat ambdues
institucions.

2 - Que aquest vincle de cooperacié educativa entre la Comunitat Autonoma de les llles Balears i
de I'Académie de Lyon permetra el desenvolupament mutu de coneixements, habilitats i
harmonitzacié en el marc de l'avaluacio, en particular pel que fa a l'aprenentatge de
I'ensenyament d'idiomes a I'escola secundaria.

3 - Que per al desenvolupament i la intensificacio de la cooperacié educativa entre la Conselleria
d'Educacio, Cultura i Universitats i I'Académie de Lyon es fa necessari formalitzar un conveni
marc de col-laboracié a I'ambit de l'educacio, la formacié inicial i permanent del professorat
entre les autoritats educatives signants.

Les dues parts ens reconeixem mutuament la capacitat legal necessaria per formalitzar aquest
Conveni, d'acord amb les seglients

Clausules
1. Objecte
1.1. El present Conveni té per objecte :

a) Fomentar la col-laboracié entre les dues institucions i desenvolupar la creacié de projectes de
cooperaciod per a l'intercanvi d'informacio i experiéncies sobre questions educatives d'interes comu.
En aquest sentit, podrien desenvolupar projectes pedagogics i culturals bilaterals i multilaterals.

b) Promoure i desenvolupar l'ensenyament i aprenentatge dels idiomes i cultures respectives,
facilitant programes d'intercanvis i visites de grups d'alumnat, estudiants i de professorat, aixi com
de responsables de l'administracid educativa. En aquest sentit, es promoura el contacte entre
centres educatius, i la realitzacié d'intercanvis entre estudiants mitjangant la creacié d'una xarxa de
centres a les respectives regions que estiguin disposats a rebre estudiants de ['altre pais.

c) Facilitar la preséncia d'estudiants en l'altre pais per a la realitzacié de practiques o estades en
I'ambit dels programes educatius europeus. Dins el marc de la formacié professional, també podran
ser considerats els intercanvis dels estudiants en el periode de la formacio en centres de treball.

d) Impulsar la presa de contacte entre els centres que desenvolupen el programa de doble titulacié
Batxiller - Baccalauréat (Programa Batxibac) per a intercanvi de documents, materials, experiéncies
i bones practiques per al desenvolupament del curriculum mixt en els dos paisos.

e) Establir i afavorir, en la mesura que sigui possible, els intercanvis del professorat de la Comunitat
Autonoma de les llles Balears i de 'Académie de Lyon en la modalitat “lloc per lloc”, que permetin
una immersioé linguistica, pedagogica i cultural.

f) Ampliar el coneixement linglistic del professorat i la seva practi¢al en I'aprenentatge integrat de
continguts i llengles estrangeres (AICLE) mitjancant la realitzacid de programes bilaterals o
multilaterals de formacio del professorat i de cursos a l'estrangey, en el marc dels programes
educatius europeus.




g) Afavorir els intercanvis d’alumnat i de professorat de Formacié Professional, aixi como tota accid
a favor de la cooperacio en I'ambit de la Formacié Professional.

h) Afavorir I'is de les noves tecnologies, la creacid d'espais collaboratius, I'aprofitament de
recursos didactics i de xarxes e-Twinning.

1.2. Els convenis especifics o addendes a aquest conveni concretaran les accions especifiques que
s'hagin de dur a terme, aixi com especificaran el finangament que correspon a cadascuna de les
parts. La signatura de convenis especifics queda supeditada a I'existéncia de fons economics
adequats i suficients.

2. Comissio bilateral de seguiment

Amb la finalitat d'articular el desenvolupament del present Conveni, es crea una comissié de
seguiment formada per quatre membres. Cada una de les institucions signats designara dos
representants que actuaran en el si d'aquesta comissio.

Aquesta comissio de seguiment fixara les prioritats i el pla de treball anual, determinara les
modalitats d'aplicacié d’aquest conveni i realitzara I'avaluacio de les accions dutes a terme. La
comissio resoldra tots els dubtes que sorgeixin de la interpretacio i execucio del conveni.

La comissio de seguiment es reunira segons les necessitats com a minim, un cop a l'any. La
comissio establira el seu régim de funcionament.

De conformitat amb l'article 4 de I'Acord marc entre el Govern del Regne d'Espanya i el Govern de
la Republica Francesa relatiu a programes educatius, lingtistics i culturals en centres escolars dels
dos estats, signat a Madrid el 16 maig del 2005, signat s’ha d’informar la Comissio Bilateral de
Seguiment del present conveni de col-laboracio.

3. Vigéncia del conveni

El present Conveni tindra una vigéncia de tres anys a partir de la data de la seva signatura. Es
podra prorrogar per un mateix periode de tres anys més, previ acord de les parts signants, i es
signara dins del termini inicialment establert a tal efecte.

El present conveni es podra denunciar en qualsevol moment per escrit, per alguna de les parts,
sempre i quan es comuniqui almenys amb tres mesos d'antelacio, i es respecti el conveni en curs.

Com a prova de conformitat, signem dos exemplars del present document, redactat en catala i
franceés, per duplicat, ambdés textos igualment auténtics.
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